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*  Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

205585

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. [ Date: 7242629 / 12.03.2021
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knaorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 1.074 KG Net weight 883,200 KG Volumes 1,600 M3
liem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200212 4800 PC 883,200 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position
900001  TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG L
900004 TBA-520890 s rc Q0094 10 18 KG
VDA KLT-COVER D43
terms cof dispatch: 03 Truck Forwarder .<go 1 1’ ) /l % % Z?}
ierms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+N AGEL
E 3t S.r.l,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantitz effettiva: l/‘g@g
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: l’\
Conformpita alle schede d'impalle: Q
Data dontrtlo:
Firma \ ‘\L\ 3 } M
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisilihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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i Magna PT B.V. & Co. KG
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Cenventlons particullgres

Kennzelc] ahl der Packstlicke An dar Varpackun, Offiz. Benennung L. d. Beldrderung” Statistiknummer Bnmo wlchl In kg Umiang in m?
6 Mamuesmm&wnd%m bre des colls 8 Mede d' e "g 9 Désignatlon officiells de imnspon” 1 No. statistique 11 Puids rut, kg 12 Cubage m?
- Logistik -
Burghernbelmer Strafie 5
91438 Bad Windsheim
k . ; g K
UN-Nummer Ben. Gefi Imuster-Nr. erp -Guppa Tunpelbeschrinkungscede 19 2u zahlen vem: Absender Wihrung EmB!anFer
Numéro UN s.Nr.G Numéru d'etiquetts i1 g Code de restriction A paver par: L'expéditecs Monnate Le Destinatalre
Nom o d ‘emballage en tunnels Fracht
uUn vail NS Prix de transport
ErméBigungen
Réduclions
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Unerschit und Stempe EJRJE W & Co. KG Unterschillt und Stempetdes Erachiihrers shpterschlit uad Stempotices Em lpfangers
(Signature et timbra de I [Signature et timbre du transporteurt ]qngm[ | simbre fudbstinatal ' .
b Ermittlng der.ent! . ST TISuA Y
25 m?érgﬁzﬁlﬂgrégmf‘%!s{rﬁ Sining Paletten-Absender - Expéditeur des paleyesyflP: Palettep 5 ftinge, bDestmataI{_e dgg,palettes
van B!Jrgbe nheimer Stiafs 5 km Rein "F('e
TS5 EEG Windsheim Art Anzahl | Tauseh | TAusch |Ar Anzahl Tausch Tausch
Euro-Palelte Euro-Palette
Gitterbox-Patette Gltterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragspariner des Frachtilihrers
Besldtiguny des Empfangars/Dalum/Unterschrifi Bestéitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
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